I Kayttdohje - Suomi . -

Ladattava ja Kannettava Kynsipora Kristalli Pink (14473)

Ladattava ja kannettava kynsipora Crystal Pink on tyylikas ja tehokas
tyokalu sek& ammattilaisille etté kotikayttoon. Saadettdva nopeus jopa 35
000 kierrokseen minuutissa mahdollistaa tarkan ja joustavan tyéskentelyn
geeli-, akryyli-, polygeeli- ja luonnonkynsien kanssa.

Hiljainen ja tarinatdn moottori takaa miellyttavan kayttokokemuksen. Kevyt
ja kompakti muotoilu tekee laitteesta erinomaisen valinnan liikkuville
kynsiteknikoille. 1800 mAh akku tarjoaa jopa 10 tunnin kayttdajan, ja nopea
USB-C-lataus minimoi lataustauot. Suunnanvaihto sopii seka oikea- etta
vasenkatisille kayttajille.

Selke& LCD-néayttd ndyttdd nopeuden ja akun varaustilan yhdella
silmayksella.

VAROITUKSET

Ala kayta tata laitetta kylpyammeen, suihkun, altaan tai muun vetté sisaltavan astian lahelld. Kun laitetta kaytetaan
kylpyhuoneessa, irrota se pistorasiasta kayton jalkeen, koska veden laheisyys aiheuttaa vaaraa myos laitteen
ollessa sammutettuna.

Lapset joiden ik& on 8 vuotta tai yli ja henkil6t, joilla on rajoitettu fyysinen, aistinvarainen, henkinen ominaisuus tai
kokemuksen ja tiedon puute saavat kayttaa tata laitetta ainoastaan, jos heité valvotaan tai heita on opastettu
laitteen turvalliseen kayttoon ja he ymmartavat laitteen kaytdssa esiintyvat vaarat. Lapset eivat saa leikkia
laitteella. Lapset eivét saa suorittaa puhdistamista ja kayttajan huoltotoimenpiteita ilman valvontaa.

TAKUU

Tuotteella on yhden (1) vuoden takuu. Takuu kattaa laitteen takuuaikana esiin tulevat valmistusvirheet. Takuu ei
kata normaalia laitteen kulumista ja siité johtuvia vikoja. Tuotteita taytyy kayttaa ohjeiden mukaisesti ja laitteen
ylikuormittaminen ei ole takuun alainen vika. Laitteet pitd& puhdistaa séanndéllisesti, koska lika lyhentaa tuotteen
kayttoikaa. Jos laitetta kaytetadn ammattikaytdssé, takuuaika on puolet normaalista takuuajasta. Takuu ei sisalla
tuotteen toimituskuluja takuuhuoltoon vaan asiakkaan taytyy maksaa toimituskulut itse tai tuoda laite myymalaamme
huoltoon. Takuuhuollon jélkeen tuote toimitetaan asiakkaalle takaisin edullisimmalla tavalla.

HAVITTAMINEN

Tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana. Toimita tuote sahko- ja
elektroniikkaromun keréyspisteeseen paikallisten ohjeiden mukaisesti.

HUOLTO JA ASIAKASPALVELU

Vikatilanteissa, takuuasioissa ja huoltotarpeissa ota yhteyttd maahantuojaan. Ala kayta
vaurioitunutta tuotetta.

MAAHANTUOJA:

CH Nails Oy
Ollilantie 1, 90440 Kempele
asiakaspalvelu@kynsitukku.com
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Rechargeable and Portable Nail Drill Crystal Pink (14473)

Den uppladdningsbara och barbara nagelslipen Crystal Pink ar ett stiligt och
effektivt verktyg for bade professionella och hemmabruk. Justerbar
hastighet upp till 35 000 varv per minut mojliggdér noggrant och flexibelt
arbete med gelé-, akryl-, polygel- och naturliga naglar.

Den tysta och vibrationsfria motorn garanterar en behaglig
anvandarupplevelse. Den latta och kompakta designen gor enheten till ett
utmarkt val for mobila nageltekniker. 1800 mAh-batteriet erbjuder upp till

10 timmars anvandningstid, och snabb USB-C-laddning minimerar laddpauser.
Vvaxling av riktning passar bade héger- och vansterhanta anvandare.

Den tydliga LCD-skérmen visar hastighet och batteristatus med ett
o6gonkast.

VARNINGAR

Anvand inte apparaten nara badkar, dusch, handfat eller andra karl som innehaller vatten. Nar apparaten anvands i
badrum, dra ur kontakten efter anvandning eftersom narheten till vatten utgér en fara aven nar apparaten ar
avstangd.

Barn fran 8 ar och personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga eller bristande erfarenhet och
kunskap far endast anvanda apparaten om de dvervakas eller har fatt instruktioner om séker anvandning av
apparaten och forstér de risker som anvéandningen innebér. Barn far inte leka med apparaten. Barn fér inte utfora
rengoring eller anvandarunderhall utan tillsyn.

GARANTI

Produkten har ett (1) ars garanti. Garantin tacker tillverkningsfel som uppstar under garantitiden. Garantin
tacker inte normalt slitage eller fel som beror pé slitage. Produkten ska anvéndas enligt anvisningarna och
Overbelastning omfattas inte av garantin. Apparaten ska rengdras regelbundet eftersom smuts forkortar
produktens livslangd. Vid professionell anvandning ar garantitiden hélften av den normala garantitiden. Garantin
omfattar inte fraktkostnader till garantiservice; kunden betalar frakten sjalv eller lamnar produkten till var butik
for service. Efter garantiservice returneras produkten pa det formanligaste séttet.

AVFALLSHANTERING

Produkten far inte kasseras med hushallsavfall. Lamna produkten till en lamplig insamlingsplats
for el- och elektronikavfall enligt lokala anvisningar.

SERVICE OCH KUNDTJANST

Vid fel, garantifragor eller behov av service, kontakta importéren. Anvand inte en skadad
produkt.

IMPORT:

CH Nails Oy
Ollilantie 1, 90440 Kempele
asiakaspalvelu@kynsitukku.com

kayttoohje_v1.0_071026

2/8

kayttoohje_v1.0_071026

718



kayttoohje_v1.0_071026

6/8

I User manual - English —_r

Rechargeable and Portable Nail Drill Crystal Pink (14473)

The rechargeable and portable nail drill Crystal Pink is a stylish and
efficient tool for both professionals and home use. The adjustable speed of
up to 35,000 revolutions per minute allows for precise and flexible work with
gel, acrylic, poly gel, and natural nails.

The quiet and vibration-free motor ensures a pleasant user experience. Its
lightweight and compact design makes it an excellent choice for mobile nail
technicians. The 1800 mAh battery provides up to 10 hours of usage time,
and the fast USB-C charging minimizes downtime. The direction switch is
suitable for both right-handed and left-handed users.

The clear LCD display shows speed and battery status at a glance.

WARNINGS

Do not use this appliance near a bathtub, shower, basin or any other vessel containing water. When the appliance is
used in a bathroom, unplug it after use because proximity to water presents a hazard even when the appliance is
switched off.

Children aged 8 years or over and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, may use this appliance only if they are supervised or have been instructed in the safe use
of the appliance and understand the hazards involved. Children must not play with the appliance. Children must not
carry out cleaning or user maintenance without supervision.

WARRANTY

The product has a one (1) year warranty. The warranty covers manufacturing defects that appear during the
warranty period. The warranty does not cover normal wear and tear or faults caused by such wear. The product
must be used according to the instructions, and overloading the device is not covered by the warranty. The device
must be cleaned regularly because dirt shortens the product lifetime. If the product is used professionally, the
warranty period is half of the normal warranty period. The warranty does not include shipping costs to warranty
service; the customer must pay the shipping costs or bring the product to our store for service. After warranty
service, the product will be returned to the customer using the most economical method.

DISPOSAL

Do not dispose of the product with household waste. Take it to an appropriate collection point
for electrical and electronic waste according to local instructions.

SERVICE AND CUSTOMER SUPPORT

For faults, warranty questions or service needs, contact the importer. Do not use a damaged
product.

IMPORTER:

CH Nails Oy
Ollilantie 1, 90440 Kempele
asiakaspalvelu@kynsitukku.com
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I Sertifikaatit tuotteelle 14473

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

1. Tuotteen tunnistenumero

Ladattava ja Kannettava Kynsipora Kristalli Pink / 14473
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IEC 62321-3-1:2013, IEC 62321-4:2013+AMD1:2017, |IEC 62321-5:2013, IEC 62321-6:2015, IEC 62321-7-1:2015,

Edella kuvattu vakuutuksen kohde on asiaa koskevan unionin yhdenmukaistamislainséddannon vaatimusten
IEC 62321-7-2:2017, IEC 62321-8:2017. CFR47, FCC Part 15 Subpart B, ANS| C63.4:2014

Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla.
Vaatimustenmukaisuusvakuutus perustuu alla lueteltuihin yhdenmukaistettuihin standardeihin tai muihin

2. Valmistajan tai valtuutetun edustajan nimi ja osoite
Ladattava ja Kannettava Kynsipora Kristalli Pink / 14473

5. Sovellettava unionin yhdenmukaistamislainsaadanto

6. Kaytetyt yhdenmukaistetut standardit tai tekniset eritelmét

1S

S

Q
o 3
Q -
o = % )
E = < 2
S 2 [} S
X &S X z

2 .
3® S 0 £
< 0 @ S
o= ¥ £
50 X 8 9]
o= 2 =0 £
—“38c 3 S c S0 3]
wo s 3 o = L
ﬂwﬁ8% o an. c 5 - £
2588 © < FT X0 8
=¥8 > £ > x oI g
=75 . . 3 .= O <
OO0Ocm® ™ < E O e

VERIFICATION® VERIFICATION 4 VERIFICATION

7. Lisétietoja ja allekirjoitus

Puolesta allekirjoittanut: CH Nails Oy
Paikka ja aika: Kempele, 11.02.2026

Valtuutettu edustaja: CH Nails Oy

Allekirjoittajan nimi ja titteli: Ari Hahto, Tekninen vastuuhenkilo
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